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DULEZITE: Diisledné dodrzujte véechny pokyny. Jakékoli Gipravy tohoto
vyrobku zneplatiuji zaruku. Nespradvnym pouZitim svitilny muaze dojit
k poskozeni uzivatele.

Svitilnu ICON Rechargeable Battery je mozné zaroven poufzit jako
powerbanku pro nabijeni elektronickych zafizeni jako jsou celovky,
mobilni telefony a GPS, zaroven slouZi i jako power banka pro ¢elovku
Icon Headlamp (pouze pro modely 2017 a novéjsi [#620629]).

STAV NABITI BATERI{

Pi zapnuti svitilny se na 3 vtefiny rozsviti indikator zobrazuji stav baterie
na zadni strané. Pokud sviti vSechny 4 modré LED diody, je Icon
Rechargeable Battery je pIné nabitd. Dvé modré LED indikuji, Ze je nabita
na polovinu kapacity. Indikator stavu baterie BPM zobrazi zbyvajici
kapacitu baterie a rozsviti se pfi zapnuti svitilny, pfi pfenastaveni jasu
nebo je-li vyuZit nabijeci port.

Zivotnost baterie se lii v zavislosti na vlivu nasledujicich faktorG:

3 Doba, kdy nebyla svitilna pouzivana.
. Teplota okolniho prostiedi

. Pouzita nastaveni

. Intenzita jasu sviceni

DODATECNE INFORMACE K DOBIJENI LITHIUM-ION BATERI{

Pred prvnim pouzitim baterie zcela nabijte.

Baterie nemusi byt zcela vybita pied dal$im nabijenim.
Baterie se automaticky piestane nabijet, je-li pIn€ nabita.

Je mozné ponechat nabijeci kabel ,,nabijeni* zapojeny do
Icon Rechargeable Battery. Je mozné pfipojit nabijeci kabel
do USB portu a souc¢asné nabijet dalsi zafizeni. Nez za¢ne
nabijeni dal§iho zafizeni, dojde k ¢aste¢nému nabiti lithium-
iontové baterie v Icon Rechargeable Battery.

Poznamka: Nezapojujte tentyz kabel do vstupu pro nabijeni a USB

vystupu na Icon Rechargeable Battery.
POUZITi / REZIMY
(viz doprovodné ilustrace)

ReZim nabijeni: (Lithium lon Baterie) Otevrete kryt nabijeni a zapojte
kabel micro USB do Icon Rechargeable Battery a druhy konec do
libovolného USB portu. PIné nabiti mGze trvat az 8 hodin.

Rezim nabijeni externiho zafizeni: Oteviete kryt. Pro nabijeni externiho
zafizeni pouZijte standardni USB port. Pfipojte zafizeni k USB portu a
stisknéte vypinac na svitilné na dvé vtefiny. Jakmile se rozsviti zelena
kontrolka je Icon Rechargeable Battery pripravena k nabijeni dalSiho
zafizeni. Pokud nebude pfipojeno zadné zafizeni do 1 minuty, LED
indikator stavu baterie zhasne a reZim nabijeni bude deaktivovan.

SKLADOVANI A PREPRAVA

(viz doprovodné ilustrace)

ICON RECHARGEABLE BATTERY

{¢ Black Diamond

Morth America:
Bilack Diamend Equipment, Lid.

PECE A UDRZBA 2084 East 3900 Sauth
Sat Lake City, UT B4124

(viz doprovodné ilustrace) E‘-";_‘_’f;’-im_m_m Eonipement AG
-Maier-Strafie &
nnshruck, fAustria

RESENi PROBLEMU

Pokud Icon Rechargeable
Battery nefunguje:

Pokud svitilna nefunguje:

 PIné nabijte baterie.

 Zkontrolujte, Ze USB kabel je MAX | MIN | MAX | MIN
spravné zapojen. LUMENS |5001m | 901m | 600Im | 4Im
DISTANGE |126m | 14m | 10m | 14m
Bez Uspéchu? Kontaktujte BURNTIME | 20h | 100h | 120h | 175h
svého prodejce Black WEIGHT

Diamond nebo pfimo

BlackDiamondEquipment.com

This prodict is protected by one or more of the following
patents: US624908981, USEE2122582, USEES0066E2,
'EP1120018B1, EP1205616881. Other patents penaing.

NAHRADNI DiLY

Pro tuto svitilnu vyjma
nabijeciho kabelu a elastického popruhu pro pfipevnéni na hlavu,
neexistuji zadné nahradni dily, které si maze uZivatel sdm vymeénit.

VAROVANI

o Déti do véku 12 let museji byt pod dohledem odpovédné dospélé
osoby.

¢ Pozor nebezpedi uskrceni! Nikdy neumistujte popruhy svitilny kolem
krku.

¢ Pfed kazdym pouZitim zkontrolujte, zda svitilna spravné funguje, pro
pfipady nouze méjte vzdy po ruce zalozni svitilnu a dostatecny pocet
nahradnich baterii.

* Nedivejte se pfimo do paprsku a nesvitte do o&i ostatnim. Intenzivni
svétlo mlze poskodit vase oci nebo odi lidi kolem vas.

Black Diamond Equipment nenese odpovédnost za jakékoli disledky,
pfimé, nepfimé nebo ndhodné, nebo za jakykoli jiny druh Skody, kterd
vznikla nebo

vyplyva z pouZiti BD vyrobkd. Jste odpovédni za vase jednani a ¢innosti a
veskeré dusledky z nich plynouci.

OMEZENA ZARUKA

Black Diamond poskytuje zaruku, ktera se vztahuje na defekty vyrobku
(Vyrobek) tykajici se materialu a provedeni. Tuto zaruku muze uplatnit
vyhradné prvni majitel (Kupujici) a to po dobu jednoho roku (pro svitilny
tfi let) od data zakoupeni vyrobku. Pokud Kupujici zjisti, Ze vyrobek
vykazuje jakoukoli zdvadu vyse uvedeného charakteru, musi dorucit
Vyrobek vratit prodejci, u néjz jej zakoupil. Pokud toto neni mozné, pak
na adresu Black Diamond Equipment uvedenou niZe. Veskeré Vyrobky,
na které se tato zaruka vztahuje, budou okamZité a bezplatné opraveny
nebo vyménény za nové. Jde o rozsifenou zaruku ke standardni zéruce a
po uplynuti platnosti standardni zaruky i tato pozbyva platnosti. Black



Diamond Equipment si vyhrazuje veskera prava u vSech reklamacnich
narokl vyZadovat doklad o koupi.

ZARUKU NELZE UPLATNIT

Zaruky nelze uplatnit pfi bézném opotiebovani a iUnavé materidlu vékem,
pokud doslo k neautorizované Upravé, modifikaci nebo ,vylepseni“
vyrobku. Zaruka neplati, pokud byl Vyrobek pouzivan nespravnym
zpUsobem nebo zpUsobem, ktery je v rozporu s Gcelem, pro ktery je
uréen; pokud Vyrobek nebyl spravné a pravidelné udrzovan a oSetfovan.
Tato zaruka vam poskytuje specifické pravni naroky, dalsi zaruky jsou
poskytovany v souladu se zékony pfislusného statu. Zaruky se nevztahuji
na Vyrobky (viz vy3e), dale BD neni odpovédny za zadné pfimo, nepfimo i
nehodou ¢i ndhodou zptsobené $kody vyplyvajici z pouziti Vyrobku. Tato
zaruka zastupuje veskeré dalsi zaruky, vyjadiené Ci zahrnuté, véetné
nikoli vyhradné zaruky obchodovatelnosti zboZi a zpUsobilosti pro dany
ucel (nékteré staty nepovoluji vylou¢eni nebo opomenuti zaruk za $kody
zplsobené nehodou ¢i ndhodou, nebo nedodrzeni zakonem stanovené
zarucni Ih(ty, pak se vySe uvedené zaruky a vyjimky z nich nevtahuji na
vasi osobu).

SK

DOLEZITE: Désledne dodriujte vietky pokyny. Akymikolvek Gpravami
tohto vyrobku zanika narok na zaruku. Nespravnym pouzivanim svetla
moze dojst k poskodeniu uZivatefom.

Svetlo ICON Rechargeable Battery je mozné zaroven pouzit ako
powerbanku pre nabijanie elektronickych zariadeni ako st ¢elovky,
mobilné telefény a GPS, zaroven sluzi aj ako powerbanka pre ¢elovku
Icon Headlamp (len pre modely 2017 a novsie [#620629]).

STAV NABITIA BATERIi

Pri zapnuti svetla sa na 3 sekundy rozsvieti indikator, ktory zobrazuje stav
batérie na zadnej strane. Pokial svietia vSetky 4 modré LED diddy, je Icon
Rechargeable Battery plne nabitd. Dve modré LED indikuju, Ze je nabita
na polovicu kapacity. Indikdtor stavu batérie BPM zobrazi zostdvajicu
kapacitu batérie a rozsvieti sa pri zapnuti svetla, pri zmene nastavenia
jasu alebo ak je vyuZity nabijaci port.

Zivotnost batérie sa lii v zavislosti od vplyvu nasledujucich faktorov:

. Doba, kedy nebolo svetlo pouzivané
3 Teplota okolitého prostredia

3 Pouzité nastavenia

. Intenzita jasu svietenia

DODATOCNE INFORMACIE K NABIJANIU LITHIUM-ION BATERII

Pred prvym pouzitim batérie Gplne nabite.

Batérie nemusia byt uplne vybité pred d’al§im nabijanim.
Batérie sa automaticky prestant nabijat,, ak st plne nabité.

Je mozné ponechat’ nabijaci kabel "nabijanie" zapojeny do
Icon Rechargeable Battery. Je mozné pripojit’ nabijaci kabel
do USB portu a sticasne nabijat’ d’al§ie zariadenia. Pred tym
ako za¢ne nabijanie d’al$ieho zariadenia, dojde k ¢iastocnému
nabitiu litium-ionovej batérie v Icon Rechargeable Battery.

Poznamka: Nezapdjajte ten isty kabel do vstupu pre nabijanie a USB
vystupu na Icon Rechargeable Battery.

POUZITIE / REZIMY

(pozri sprievodné ilustracie)

Tento vyrobek Black Diamond vyhovuje normdm a smérnicim EMC —
Smérnici o elektromagnetické kompatibilité (EMC) 2004/108 / EC a
Smérnice RoHS 2011/65 / EU.

Prohlaseni o shodé: Prohlaseni o shodé pro tento produkt Ize zobrazit na
adrese http://blackdiamondequipment.com / DOC

POZNAMKA: Tento vyrobek byl testovan a shledan vyhovujicim pro limity
pro T¥idu B digitélnich zafizeni podle ¢asti 15 pravidel FCC Rules. Tyto
limity jsou navrzeny tak, aby poskytovaly pfimérena ochrana proti
Skodlivému ruseni pfi pouzivani v obytnych prostorach. Tento vyrobek
vytvari, pouziva a mlze vyzatovat vysokofrekvenéni energii, ktera, pokud
neni pouZita v souladu s vy3e uvedenymi pokyny, mize zpUsobit skodlivé
ruseni radiové komunikace. Neexistuje vSak zadna zéruka, Ze k ruseni

v konkrétni instalaci nedojde. Pokud vyrobek zptsobuje Skodlivé ruseni
radia, televize, mobilniho telefonu nebo lavinového vyhledévace, co? Ize
oveéfit vypnutim a opétovnym zapnutim zafizeni, uZivatel se mGze pokusit
opravit ruseni provedenim jednoho nebo vice z nasledujicich opatreni:

® ZvétSete vzdalenost mezi vyrobkem a pfijimacem.
* Vypnéte vyrobek nebo jej pfenastavte.

Industry Canada ICES-003 Stitek shody: CAN ICES-3 (B) / NMB

ReZim nabijania: (Lithium lon Batérie) Otvorte kryt nabijania a zapojte
kabel micro USB do Icon Rechargeable Battery a druhy koniec do
fubovolného USB portu. PIné nabitie mdZe trvat aZ 8 hodin.

ReZim nabijania externého zariadenia: Otvorte kryt. Pre nabijanie
externého zariadenia pouZzite Standardny USB port. Pripojte zariadenie k
USB portu a stlacte vypinac na svietidle na dve sekundy. Akonahle sa
rozsvieti zelend kontrolka je Icon Rechargeable Battery pripravena na
nabijanie dalSieho zariadenia. Pokial nebude pripojené Ziadne zariadenie
do 1 minuty, LED indikator stavu batérie zhasne a rezim nabijania bude
deaktivovany.

SKLADOVANIE A PREPRAVA

(pozri sprievodné ilustracie)

STAROSTLIVOST A UDRZBA

(pozri sprievodné ilustracie)

RIESENIE PROBLEMOV

Pokial' Ilcon Rechargeable Battery nefunguje:

Ak svetlo nefunguje:

« Uplne nabite batérie.

o Skontrolujte, ¢i je USB kdbel spravne zapojeny.

Bez Uspechu? Kontaktujte svojho predajcu Black Diamond alebo priamo
BlackDiamondEquipment.com

NAHRADNE DIELY

Pre toto svetlo okrem nabijacieho kdbla a elastického popruhu pre
pripevnenie na hlavu, neexistuju Ziadne nahradné diely, ktoré si moze
uzivatel sam vymenit.

VAROVANIE

« Deti do veku 12 rokov musia byt pod dohladom zodpovednej dospelej
osoby.

® Pozor nebezpecenstvo uskrtenia! Nikdy nedavajte popruhy svetla okolo
krku.

¢ Pred kazdym pouZitim skontrolujte, ¢i svetlo spravne funguje, pre
pripad nudze majte vzdy po ruke zélozné svetlo a dostato¢ny pocet
nahradnych batérii.

* Nepozerajte sa priamo do lu¢a a nesviette do oéi ostatnym. Intenzivne
svetlo méze poskodit vase odi alebo o&i ludi okolo vas.



Black Diamond Equipment nenesie zodpovednost za akékolvek désledky,
priame, nepriame alebo ndhodné, alebo za akykolvek iny druh skody,
ktora vznikla alebo vyplyva z poutzitia BD vyrobkov. Ste zodpovedni za
vase konanie a Cinnosti a vSetky dosledky z nich plynuce.

OBMEDZENA ZARUKA

Black Diamond poskytuje zéruku, ktord sa vztahuje na chyby vyrobku
(Vyrobok) tykajlice sa materialu a prevedenia. Tuto zaruku méze uplatnit
vyhradne prvy majitel (Kupujuci) a to po dobu jedného roka (pre svetla
tri roky) od datumu zakupenia vyrobku. Pokial Kupujuci zisti, Ze vyrobok
vykazuje akukolvek chybu vyssie uvedeného charakteru, musi Vyrobok
vratit predajcovi, u ktorého ho zakupil. Pokial to nie je mozné, potom
poslat na adresu Black Diamond Equipment uvedenu nizie. Vietky
Vyrobky, na ktoré sa vztahuje tato zaruka, budi okamdzite a bezplatne
opravené alebo vymenené za nové. Ide o rozsirenu zaruku k Sstandardnej
zaruke a po uplynuti platnosti $tandardnej zéruky aj tato straca platnost.
Black Diamond Equipment si vyhradzuje vsetky prava pri vSetkych
reklamaénych narokoch vyZadovat doklad o kupe.

ZARUKU NEMOZNO UPLATNIT

Zéruku nie je mozné uplatnit pri beZznom opotrebeni a inave materialu
vekom, ak do$lo k neautorizovanej Uprave, modifikacii alebo "vylepseniu"
vyrobku. Zaruka neplati, ak bol Vyrobok pouzivany nespravnym
spésobom alebo spdsobom, ktory je v rozpore s i¢elom, na ktory je
uréeny; pokial Vyrobok nebol spravne a pravidelne udrziavany a
oSetrovany. Tato zaruka vam poskytuje Specifické pravne naroky, dalsie
zaruky su poskytované v sulade so zakonmi prislusného Statu. Zaruky sa
nevztahuju na Vyrobky (pozri vy3sie), dalej BD nezodpoveda za Ziadne
priamo, nepriamo a nehodou ¢i ndhodou spésobené Skody vyplyvajice z
pouZivania Vyrobku. Tato zaruka zastupuje vSetky dalSie zaruky,
vyjadrené ¢i zahrnuté, vratane nie vyhradne zéruky obchodovatelnosti

tovaru a sposobilosti pre dany ucel (niektoré staty nedovoluju vylicenie
alebo opomenutie zéruk za skody spésobené nehodou ¢i nahodou, alebo
nedodrzanim zakonom stanovenej zaru¢nej lehoty, potom sa vyssie
uvedené zaruky a vynimky z nich nevztahujd na vasu osobu).

Tento vyrobok Black Diamond vyhovuje normam a smerniciam EMC —
Smernici o elektromagnetickej kompatibilite (EMC) 2004/108 / EC a
Smernici RoHS 2011/65 / EU.

Vyhlasenie o zhode: Vyhlasenie o zhode pre tento produkt je mozné
zobrazit na adrese http://blackdiamondequipment.com / DOC

POZNAMKA: Tento vyrobok bol testovany a uznany vyhovujtcim pre
limity pre Triedu B digitalnych zariadeni podla ¢asti 15 pravidiel FCC
Rules. Tieto limity st navrhnuté tak, aby poskytovali primerant ochranu
proti Skodlivému ruseniu pri pouZivani v obytnych priestoroch. Tento
vyrobok vytvara, pouziva a moze vyzarovat radiofrekven¢nu energiu,
ktora, ak nie je pouzita v sulade s vyssie uvedenymi pokynmi, moze
sposobit 3kodlivé rusenie radiovej komunikdcie. Neexistuje vak Ziadna
zaruka, Ze k ruseniu v konkrétnej instalacii neddjde. Pokial vyrobok
spbsobuje skodlivé rusenie radia, televizie, mobilného telefénu alebo
lavinového vyhladavaca, ¢o je mozné overit vypnutim a opdtovnym
zapnutim zariadenia, uZivatel sa moZze pokusit opravit rusenie vykonanim
jedného alebo viacerych z nasledujicich opatreni:

* Zvyste vzdialenost medzi vyrobkom a prijimacom.
* Vypnite vyrobok alebo zmerite nastavenie.

Industry Canada ICES-003 Etiketa zhody: CAN ICES-3 (B) / NMB



